





MA\UZMANIBU: Nekad nekariniet darbariku uz
aka liela augstuma vai nestabila vieta.

Akis ir noderigs, ja darbariks Tslaicigi japakarina.

Lai lietotu aki, paceliet to, lidz tas nofikséjas paredzé-
taja stavoklr.

Ja aki nelietojat, vienmér to nolaidiet, I1dz tas nofikséjas
aizverta stavoklr.

Atvérta pozicija
» Att.3: 1. Akis

Aizverta pozicija
> Att.4: 1. Akis

Sledza darbiba

A BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sléedza mélite darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (Izslégts).

A BRIDINAJUMS: NEKAD neizjauciet atblo-
kéSanas pogu, to neapliméjiet un citadak nepar-
veidojiet. Slédzis ar izjauktu atblokéSanas pogu
var izraisTt neparedzétu darbibu un radit smagas
traumas.

A BRIDINAJUMS : NEKAD nelietojiet darbariku,
ja tas iesledzas tikai péc sledza mélites pavilksa-
nas un nav janospiez atblokésanas poga. Slédzis,
ko nepiecieSams labot, var izraisit neparedzétu
darbibu un radit nopietnus ievainojumus. PIRMS
turpmakas ekspluatacijas nododiet darbartku Makita
apkopes centra, lai to atbilstigi saremontétu.

Lai novérstu nejausu slédza mélites piespieSanu,
darbariks ir aprikots ar blokéSanas pogu. Lai ieslégtu
darbariku, nospiediet blokéSanas pogu un tad nospie-
diet slédza meltti.

Darbarika atrumu palielina, pastiprinot spiedienu uz slé-
dza méliti. Lai apturétu darbariku, atlaidiet sledza meliti.
» Att.5: 1. Bloké&Sanas poga 2. Slédza mélite

Priekséjas lampas ieslegSana

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

Nospiediet slédza méliti, lai ieslégtu lampu. Kamér
slédza mélite ir nospiesta, lampa deg. Lampa izslédzas
apméram 10 sekundes péc slédza mélites atlaiSanas.
> Att.6: 1.Lampa

PIEZIME: Sargiet lampu no triecieniem, jo tad&jadi to
var sabojat vai saisinat ekspluatacijas laiku.

PIEZIME: Ar sausu lupatinu notriet netirumus no
lampas lecas. Izvairieties saskrapét lampas lécu, jo
tadejadi tiek samazinats apgaismojums.

PIEZIME: Ja darbariks ir parkarsis, lampa vienu
mindti mirgo un péc tam izdziest. Sada gadijuma
pirms atkartotas lietoSanas atdzeséjiet darbariku.

MONTAZA

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Lentzaga asmens uzstadiSana vai

nonems$ana

AUZMANIBU: Ja uz lentzaga asmens ir ella,
asmens var noslidét vai negaiditi nokrist. Pirms
lentzaga asmens uzstadi$anas ar dranu noslau-
kiet visu lieko ellu.

AUzMANIBU: Stradajot ar lentzaga asmeni,
vienmer lietojiet aizsargcimdus.

AUzMANIBU: Rikojoties ar lentzaga asmeni,
ievérojiet piesardzibu, lai nesagrieztos ar asmens
zobu asajam malam.

A\UZMANIBU: Parbaudot asmens kustibu,
neturiet lentzagi kermena tuvuma.

AUZMANIBU: Kad griezat asmens savilces
sviru pulkstenraditaju kustibas virziena, lai
atspriegotu lentzaga asmeni, vérsiet darbariku uz
leju, jo lentzaga asmens var nejausi nokrist.

Lai uzstaditu lentzaga asmeni, veiciet noraditas
darbibas.

1. Pagrieziet asmens savilces sviru [Tdz galam pulk-

stenraditaju kustibas virziena, lai atskravétu ripu.

» Att.7: 1. PievilkS8ana 2. Atskravét valigak 3. Asmens
pievilk§anas svira

2. Atveriet ripas parsegu.
> Att.8: 1. Ripas parsegs 2. Akis

IEVERIBAI: Atverot ripas parsegu, abus akus
atveriet un atlaidiet vienlaicigi. Ja tiek atverts tikai
viens akis, ripas parsega var rasties plaisa.

3.  Saskanojiet bultinas virzienu uz lentzaga asmens
ar bultinas virzienu uz ripam.

4. levietojiet to lentzaga asmens pusi, kas nav

robota, aug$éja turétaja un apaks$éja turétaja. Lentzaga

asmenim aug$éja un apaks$éja turétaja ir japieskaras

apaks$éjiem gultniem.

> Att.9: 1. Apaks$gjais turétajs 2. Augséjais turétajs
3. Apaksgjais gultnis

5. Piespiezot lentzaga asmens vidéjo dalu, novie-
tojiet asmeni ap vienu ripu. To izdarTt vieglak, ja ripu
pavirza uz A pusi.

» Att.10: 1. Ripa 2. Gumijas riepa

6. Tapat novietojiet lentzaga asmeni uz otras ripas.

7. Novietojiet lentzaga asmens malu uz gumijas
riepas.

8.  Turiet lentzaga asmeni vieta un pagrieziet asmens
savilces sviru [1dz galam pretéji pulkstenraditaju kusti-
bas virzienam. Tadéjadi lentzaga asmenim bs pareizs
nospriegojums.

9.  Aizveriet ripas parsegu.
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IEVERIBAI: Parbaudiet, vai lentzaga asmens ir
pareizi novietots ap ripam.

IEVERIBAI: Divas vai tris reizes iedarbiniet un
apturiet darbariku, lai parbauditu, vai lentzaga
asmens uz ripam darbojas pareizi.

Lai nonemtu lentzaga asmeni, veiciet iepriek$ aprak-
stito uzstadiS$anas proceddru apgriezta seciba.

Asmens trajektorijas pielagoSana

Ja $kiet, ka lentzaga asmens sak izslidét no ripas,
pielagojiet asmens trajektoriju.

Lai to pielagotu, ievietojiet seSSkautnu atslégu regulé-
Sanas atveré, ka redzams attéla, un pagrieziet par vienu
ceturtdalu pulkstenraditaju kustibas virziena. Péc tam
parbaudiet, vai lentzaga asmens vairs neslid no ripas.
Ja tas joprojam slid, pagrieziet vél par ceturtdalu un
parbaudiet, vai lentzaga asmens neslid no ripas.

» Att.11: 1. SeSstiru atsléga 2. PielagoSanas atvere

Aiztura plaksnes pozicijas

noregulésSana

Standarta darbibas laika izvirziet aiztura plaksni pilntba

uz aru uz A pusi.

Ja griezuma pabeigSanas bridr aiztura plaksne saska-

ras Skeérsli, pieméram, sienu vai lldzigu objektu, atskra-

véjiet valigak divas skrives un parbidiet to uz B pusi, ka

redzams attéla.

Péc aiztura plaksnes parbidisanas nostipriniet to, ciesi

pieskravéjot abas skrives.

» Att.12: 1. Aiztura plaksne 2. Skraves 3. Lentzaga
asmens

EKSPLUATACIJA

AUZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumulatoru
kasetni lidz galam, lidz ta nofikséjas. Ja pogas
augs$éja dala redzams sarkanas krasas indikators,
tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta. lebidiet to ta, lai
sarkanais indikators nebdtu redzams. Pretéja gadi-
juma akumulators var nejausi izkrist no darbarika un
radit jums vai apkartéjiem traumas.

A\ UZMANIBU: Vienmér satveriet rokturi. Nekad
neturiet darbariku aiz korpusa vai aizsargiem.
Rokas var noslidét no $Tm vietam un saskarties ar
lentzaga asmeni. Tadéjadi var gt savainojumus.
AUZMANIBU: Gadajiet, lai ripas parsegs butu
ciesi aizverts.

AUZMANIBU: leslédzot vai izslédzot darbariku,
ka ari zagésanas laika turiet darbariku stingri.
Citadi darbariks var nokrist un radit ievainojumus.
AUZMANIBU: Zagéjot metalu, vienmér valkajiet
cimdus, lai aizsargatu rokas no karstam, atleco-
§am skaidam.

AUZMANIBU: Turiet kermeni un seju prom no
lentzaga asmens un atleco$am skaidam.

Lai zagéjums batu vienmérigs, griezuma vienmér jabat
vismaz diviem zaga zobiem.
> Att.13

Pielieciet lentzaga asmeni pie apstradajama materiala
zagésanai piemérota pozicija, ka redzams attéla.
> Att.14

1. Turiet darbariku, ka paradits.

Pirms darbarika ieslégSanas vienmér parbaudiet, vai
aiztura plaksne saskaras ar apstradajamo materialu un vai
lentzaga asmens nesaskaras ar apstradajamo materialu.
» Att.15

2. Tad ieslédziet darbariku un gaidiet, lidz lentzaga
asmens sasniedz pilnu atrumu. Uzmanigi nolaidiet
asmeni zagésanas vieta. Darbarika svars vai neliels
spiediens uz darbarika nodro$inas pareizu zagésanas
spiedienu. Nelietojiet darbariku ar spéku.

» Att.16

3. Kad materials ir teju parzagéts, parstajiet izdarit
spiedienu un nedaudz paceliet darbariku, lai tas neno-
kristu uz apstradajama materiala.

IEVERIBAI: Parik ciesi uzspiezot uz darbarika
vai liecot lentzaga asmeni, zagéjums bus slips vai
ari sabojasiet asmeni.

IEVERIBAI: Ja darbariks ilgaku laika posmu
netiek ekspluatéts, nonemiet no lentzaga ta asmeni.
IEVERIBAI: Ja darbariks tiek darbinats nepar-
traukti, Ildz akumulatora kasetne ir izladéjusies,
pirms turpinat darbu ar jaunu akumulatoru, izslé-
dziet darbariku uz 15 minatem.

Zagéesanas smeérviela

Papildu piederumi

A\UZMANIBU: Nekad nelietojiet zagssanas ellu
vai neuzklajiet uz lentzaga asmens parak daudz
vaska. Rezultata asmens var slidét vai negaidtti nokrist.
AUZMANIBU: Zageéjot ugunu, nelietojiet zage-
Sanas vasku.

Zagejot metalus, par zagésanas smérvielu izmantojiet Makita
zagésanas vasku. Lai lentzaga asmens zobus ieziestu ar
zagésanas vasku, nonemiet zagésanas vaska vacinu, iedarbi-
niet darbariku un zagéjiet vaska, ka redzams attéla.

» Att.17: 1.ZagésSanas vasks

APKOPE

A UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izsléegts un akumulatora kasetne ir izpemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.
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TiriSana

AUZMANIBU: Ja uz ripas gumijas riepam bas
vasks un skaidas, lentzaga asmens var slidét vai
negaiditi nokrist. Lai notiritu vasku un skaidas no
gumijas riepam, lietojiet sausu dranu.

Péc lietoSanas no darbarika, ripu gumijas riepam un
lentzaga asmens notiriet vasku, skaidas un puteklus.

Ripu gumijas riepu nomaina

Ja lentzaga asmens slid vai nevirzas pareizi nodilusu
riepu dél, nomainiet gumijas riepas.

Uzticiet gumijas riepu nomainu veikt Makita pilnvarota
vai ripnicas servisa centra.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: §adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Makita originalais akumulators un ladétajs

. Lentzaga asmeni

. Zageésanas vasks

PIEZIME: Dazi saraksta noradttie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis:

DPB184

Maks. pjovimo pajégumas Apvalus ruoSinys

51 mm skersmens

Staciakampis ruoSinys

51 mmx 51 mm

Peilio greitis 0-3,2m/s
(0-190 m/min.)

Peilio dydis ligis 730 mm

Plotis 13 mm

Storis 0,5 mm
Matmenys (I x P x A) (be disko dangtelio) 373 mm x 162 mm x 223 mm
Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V
Grynasis svoris be disko dangtelio 3,3-3,6 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo.

. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840 /
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B

|kroviklis

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Atsizvelgiant | gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Sis jrankis skirtas plastmasei ir juodiesiems metalams
pjauti.

TriukSmas

Iprastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal
EN60745-2-20:

Garso slégio lygis (Lyx): 80 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Dirbant triuk§mo lygis gali virSyti 80 dB (A).

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSme (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveik;.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A\ SPEJIMAS: Faktigkai naudojant elektrinj
irankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
bady, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Vibracija

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN60745-2-20 standarta:

Darbo rezimas: metalo pjovimas

Vibracijos emisija (an v): 2,5 m/s® arba maziau

Paklaida (K): 1,5 m/s®
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios)
reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo
metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.
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A\ SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmés (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypaé
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius duomenis,
pateiktus kartu su $iuo elektriniu jrankiu. Nesilaikant
visy toliau iSvardyty instrukcijy galima patirti elektros
smagj, gali kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

|spéjimai dél akumuliatorinio

nesiojamojo juostinio pjuklo be
jungiamuyjy laidy saugos

1. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo
antgaliams prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srove, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio dalys
gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.

2. Naudokite tik ,, TECHNINESE SALYGOSE“
nurodytus peilius.

3.  Pries naudodami, patikrinkite, ar peilis néra
jtrukes arba pazeistas. Nedelsdami pakeiskite
jtrukusj arba apgadinta peilj.

4.  Tvirtai pritvirtinkite ruo$inj. Pjaudami ruosiniy rysulj,
prie$ pjaudami batinai tvirtai suriskite visus ruoSinius.

5.  Pjaunant alyva pateptus ruosinius, peilis gali
netikétai nutrakti. Prie$ pjaudami, nusluosty-
kite nuo ruosiniy alyvos pertekliy.

6. Nenaudokite pjovimo alyvos kaip pjovimo
tepalo. Naudokite tik ,,Makita“ pjovimo derva.

7.  Tvirtai laikykite jrankj.

Laikykite rankas toliau nuo sukamujy daliy.

9. Pjaudami metala, saugokités skriejan€iy jkai-
tusiy skeveldry.

10. Nepalikite veikianc¢io jrankio be prieziiros.

11. Nelieskite peilio arba ruosSinio iSkart po naudo-
jimo; jie gali bati itin karsti ir nudeginti oda.

1

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanc¢io gaminio.

2. Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3. Jeijrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus kasetés vie-
tose, kur temperatira gali pasiekti ar virSyti 50 °C.

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8.  Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo ir smiigiy.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. |détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., treiyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su

pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités

galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.

UzZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-

tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-

téje nejudety.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jeijrankis bus ilgg laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

42 LIETUVIY KALBA



A\PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojima ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvesti.

4.  ]kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

VEIKIMO APRASYMAS

A\PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba iS§imdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-

dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas indikatorius 2. Mygtukas
3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sulygiuokite lie-
zuvelj ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu korpuse
ir jstumkite j jai skirtg vieta. Jdékite iki galo, kol spragte-
lédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong indikatoriy
virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite raudono
indikatoriaus. PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai
iSkristi i$ jrankio, suzeisti jus arba aplinkinius.
MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad bity rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uZsidegs indikatoriy
lemputeés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svieéia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I |:| 50-75%
I I |:| |:| 25-50 %
B000 e
!‘ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1t riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatiros.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

sistema

|rankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-
nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. |rankis
automatiskai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau
nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo salyguy:

Apsauga nuo perkrovos

Akumuliatoriy naudojant taip, kad susidaro nejprastai
auksta srove, nepateikiant jokios indikacijos, jrankis
automatiskai sustabdomas. Tokiu atveju iSjunkite jrankj
ir nutraukite darba, dél kurio jrankis buvo perkrautas.
Tada jjunkite jrankj, kad jis baty paleistas i$ naujo.

Apsauga nuo perkaitimo

Kai jrankis perkaista, jis automatiSkai iSsijungia, pra-
deda mirkséti lemputé. Tokiu atveju, pries vél jungdami
irankj, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui atvesti.

Apsauga nuo visiSko iSeikvojimo

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis nepakankamas,
irankis automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio ir jkraukite jj.
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Kablys

MA\PERSPEJIMAS: Niekada nekabinkite jrankio
labai aukstai arba ant nestabilaus pavirsiaus.

Kablys leidzia patogiai laikinai pakabinti jrankj.
Norédami naudoti kablj, paprasciausiai pakelkite, kol jis
uzsifiksuos j atidarytg padétj.

Kai nenaudojate, visada nuleiskite kablj, kol jis uZsifik-
suos j uzdarytg padét;.

Atvira padétis
» Pav.3: 1. Kablys

Uzdara padétis
» Pav.4: 1.Kablys

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: Prie§ montuodami akumuliato-
riaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF“.

A[SPEJIMAS: NIEKADA neuzklijuokite atlaisvi-
nimo mygtuko lipnia juostele ir nepanaikinkite jo
funkcijos kitomis priemonémis. Jungiklis su uzblo-
kuotu atlaisvinimo mygtuku gali netyc¢ia jjungti jrankj ir
operatorius gali bati sunkiai suZeistas.

A\ JSPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite jrankio,
jei jis veikia nuspaudus tik gaiduka, ta¢iau nenu-
spaudus atlaisvinimo mygtuko. Jungiklis, kurj rei-
kia taisyti, gali netyc€ia jjungti jrankj ir operatorius gali
bati sunkiai suZeistas. PRIES pradédami vél naudoti
irankj, atiduokite jj suremontuoti j ,Makita“ techninés
priezidros centrg.

Atlaisvinimo mygtukas neleidzia atsitiktinai paspausti
gaiduko. Jei norite jjungti jrankj, paspauskite atlaisvi-
nimo mygtuka ir gaiduka.

Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis
didéja. Norédami sustabdyti, gaidukg atleiskite.

» Pav.5: 1. Atlaisvinimo mygtukas 2. Gaidukas

Priekinés lemputés uzdegimas

A PERSPEJIMAS: Neziirékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos $altinj.

Lempute uzdegsite patrauke gaidukg. Lemputé Svies
tol, kol trauksite gaiduka. Atleidus jungiklio gaiduka,
lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

» Pav.6: 1.Lemputé

PASTABA: Nespauskite ir netrankykite lemputés,
nes galite jg sugadinti arba sutrumpinti jos naudojimo
laika.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargis, kad nesubraizytu-
meéte lempos objektyvo, nes pablogés apsvietimas.
PASTABA: Kai jrankis perkaista, vieng minute mirksi

lemputé, tada uZgesta. Tokiu atveju palaukite, kol
jrankis atvés, kad galétuméte vél testi darbg.

MA\PERSPEJIMAS: Prie darydami ka nors
irankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Juostinio pjuklo disko montavimas

arba nuémimas

A PERSPEJIMAS: Ant juostinio pjiiklo disko
esanti alyva gali sukelti disko praslydima arba jis gali
netikétai nutrikti. PrieS montuodami juostinio pjiklo
diska, Sluoste nuvalykite bet kokj alyvos pertekliy.
A PERSPEJIMAS: Dirbdami su juostinio pjuklo
disku, visada muvékite apsaugines pirstines.

A PERSPEJIMAS: Bukite atsargus tvarkydami
juostinio pjiiklo diska kad nejsipjautumeéte j
astrius disko danty krastus.

MA\PERSPEJIMAS: Tikrindami, ar tinkamai juda

diskas, stovékite atokiai nuo juostinio pjuklo
disko judéjimo vietos.

MA\PERSPEJIMAS: Sukdami disko jtempimo svirtj
pagal laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte juosti-
nio pjiklo disko jtempima, nukreipkite jrankj zemyn,
nes juostinio pjaklo diskas gali netikétai nutrakti.

Norédami uzdéti juostinio pjuklo diskg:

1. Sukite disko jtempimo svirtj pagal laikrodZio rody-

kle, kol ratukas bus visiSkai atlaisvintas.

» Pav.7: 1. Priverzti 2. Atlaisvinti 3. Disko priverzimo
svirtelé

2.  Atidarykite ratuko dangtel].
» Pav.8: 1. Ratuko dangtelis 2. Kablys

PASTABA: Atidarydami ratuko dangtelj, vienu
metu atidarykite ir atlaisvinkite abu kablius.
Atlaisvinus tik vieng kablj, ratuko dangtelis gali
sutrakti.

3.  Suderinkite ant juostinio pjaklo disko esan¢iy
rodykliy kryptj su ant ratuky esanciomis rodyklémis.
4.  |kiskite nedantytajg juostinio pjiklo disko puse
i virSutinj ir apatinj laikiklius. Juostinio pjuklo diskas
virSutiniame ir apatiniame laikikliuose batinai turi liesti
apatinius guolius.
» Pav.9: 1. Apatinis laikiklis 2. VirSutinis laikiklis

3. Apatinis guolis

5. Nuspaude juostinio pjaklo viduring dalj, uzdékite
diskg aplink ratuka. Tai lengviau padaryti patraukus
ratuka j ,A" puse.

» Pav.10: 1. Ratukas 2. Guminis ratlankis

6.  Tokiu pat bidu uzdékite juostinio pjuklo diskg ant
kito ratuko.
7. Juostinio pjiklo disko padétis ant guminio ratlankio.

8.  Prilaikykite juostinio pjaklo diskg ir sukite disko
itempimo svirtj pries laikrodzio rodykle tol, kol ji nebesi-
suks. Taip uztikrinamas tinkamas juostinio pjiklo disko
jtempimas.

9.  Uzdarykite ratuko dangtelj.
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PASTABA: Patikrinkite, ar juostinio pjiklo dis-
kas tinkamai uzdétas ant ratuky.

PASTABA: Paleiskite ir sustabdykite jrankj du ar
tris kartus, kad jsitikintuméte, ar juostinio pjuklo
diskas tinkamai sukasi ant ratuky.

Norédami nuimti juostinio pjaklo diska, atlikite jdéjimo
veiksmus atvirk$cia eilés tvarka.

Disko sukimosi reguliavimas

Kai juostinio pjaklo diskas vis iSslysta i$ ratuko, paregu-
liuokite disko sukimasi.

Norédami reguliuoti, jkiSkite SeSiakampj rakta j regu-
liavimo anga, kaip parodyta paveikslélyje, ir pasukite
ketvirtj pasukimo pagal laikrodzio rodykle. Po to pati-
krinkite, ar juostinio pjtklo diskas neiSslysta.

Jeigu jis vis tiek iSslysta, dar kartg pasukite ketvirtj
pasukimo ir tikrinkite, kol juostinio pjiklo diskas
neisslys.

» Pav.11: 1. Sediakampis raktas 2. Reguliavimo anga

Fiksatoriaus plokstelés padéties

reguliavimas

Iprasto darbo metu iki gali iSkiSkite fiksatoriaus plokstele

i,A" puse.

Kai pjovimo pabaigoje fiksatoriaus plokstelé susiduria

su kligtimis, pvz., siena ar panasiai, atsukite du varztus

ir paslinkite ja j ,B“ padétj, kaip parodyta pieSinyje.

Paslinke fiksatoriaus plokstele, tvirtai priverzkite jg

dviem varZtais.

» Pav.12: 1. Stabdiklio ploksté 2. Varztai 3. Juostinio
pjdklo diskas

NAUDOJIMAS

A\PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiSkai uzfiksuota. |stumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suzeisti jus arba aplinkinius.

MAPERSPEJIMAS: Visada laikykite uz ran-
kenos. Niekada nelaikykite uz jrankio korpuso
arba apsauginiy gaubty. Rankos gali nuslysti nuo
Siy viety ir paliesti juostinio pjaklo diska. Taip galite
susizaloti.

MA\PERSPEJIMAS: Patikrinkite, ar ratuko dang-
telis yra patikimai uzdarytas.
APERSPEJIMAS: Jiungdami ar i$jungdami
jrankj, taip pat pjaudami, batinai tvirtai laikykite
jrankj. PrieSingu atveju jrankis gali nukristi ir suzaloti.
A PERSPEJIMAS: Pjaudami metala, visada
déveékite pirstines, apsaugancias nuo lekianciy
karsty drozliy.

APERSPEJIMAS: Saugokite kiing ir veida nuo
juostinio pjiklo disko ir skrendanéiy drozliy.

Norint pjauti stabiliai, pjavyje batinai turi bati bent du dantys.
» Pav.13

Juostinio pjaklo diskg nustatykite j tinkama pjovimo
padétj ant ruoSinio, kaip parodyta paveikslélyje.
» Pav.14

1. Laikykite jrankj kaip parodyta.

Prie$ jjungiant jrank], visada batina uztikrinti, kad stabdiklio
plokstelé liesty ruosinj, o juostinio pjiklo diskas — neliesty.
» Pav.15

2. Jjunkite jrankj ir palaukite, kol juostinio pjuklo dis-
kas pradés suktis visu greiciu. Atsargiai nuleiskite diskg
i ipjova. Paties jrankio svoriu arba lengvai spaudziant
jrankj nustatomas atitinkamas pjovimui spaudimas.
Nespauskite jrankio jéga.

» Pav.16

3.  Baigdami pjauti, sumazinkite spaudima ir truputj
kilstelékite jrankj, kad jis nenukristy nuo ruosinio.

PASTABA: Per daug spausdami jrankj arba
sukdami juostinio pjuklo diska, galite nupjauti
nuozulniai arba sugadinti diska.

PASTABA: Jeigu nenaudojate jrankio ilga laika,
nuimkite nuo jo juostinio pjuklo diska.

PASTABA: Jei jrankis naudojamas tol, kol
akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, leiskite jran-
kiui pastovéti 15 minuciy pries tesdami su kitu
akumuliatoriumi.

Pjovimui skirta alyva

Pasirenkamas priedas

A PERSPEJIMAS: Niekada nenaudokite pjo-
vimui skirtos alyvos arba juostinio pjiiklo diskui
nenaudokite per daug dervos. Dél to diskas gali
prasisukti arba netikétai nutrakti.

A PERSPEJIMAS: Pjaudami kety, visai nenau-
dokite pjovimo dervos.

Pjaudami metalus, vietoj pjovimo alyvos naudokite
,Makita“ pjovimo dervg. Norédami patepti juostinio pja-
klo disko dantis pjovimo derva, nuimkite pjovimo dervos
dangtelj, jjunkite jrankj, jpjaukite disku pjovimo derva,
kaip pavaizduota paveikslélyje.

» Pav.17: 1. Pjovimo derva

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidréti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.
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A\PERSPEJIMAS: Ant guminiy ratlankiy likusi
derva ir atplaiSos gali sukelti juostinio pjiklo
disko praslydima arba netikéta nutriikima. Derva
ir atplaiSas nuo guminiy ratlankiy nuvalykite
sausa Sluoste.

Po naudojimo nuvalykite nuo jrankio, guminiy ratlankiy
ir juostinio pjdklo disko dervg ir dulkes.

Guminiy ratlankiy keitimas ant

ratuky

Pakeiskite guminius ratlankius, kai juostinio pjaklo
diskas prasisuka arba dél labai nusidévéjusiy ratlankiy
yra netinkamai sukamas.

Norédami pakeisti guminj ratlankj, kreipkités j ,Makita“
igaliotajj arba gamyklos aptarnavimo centrg.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausig ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

. Juostinio pjaklo diskai

. Pjovimo derva

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel:

DPB184

Max I6ikevdimsus Ummargune téédeldav detail

51 mm diameeter.

Ristkilikukujuline téodeldav detail

51 mm x 51 mm

Loiketera kiirus 0-3,2m/s
(0-190 m/min)

Loiketera suurus Pikkus 730 mm

Laius 13 mm

Paksus 0,5 mm
M&o6tmed (P x L x K) iima rattakatteta 373 mm x 162 mm x 223 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal ilma rattakatteta 3,3-3,6 kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed véivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840 /
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

Tooriist on ette nahtud plasti ja rauasulamite 16ikamiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN60745-2-20 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 80 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Tootamisel voib miratase tletada 80 dB (A).

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) on
mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga ning
seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks teisega.
MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
vBib kasutada ka murataseme esmaseks hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

AA\HOIATUS: Miratase véib elektritoriista tegelikkuses
kasutamise ajal erineda deklareeritud véartus(t)est olenevalt
tooriista kasutusviisidest ja eriti toddeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks
kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis péhinevad hin-
nangulisel miiratasemel tegelikus todsituatsioonis (vottes
arvesse tooperioodi kdiki osasid, nditeks korrad, kui seade
liilitatakse valja ja seade tootab tiihikdigul, lisaks todajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN60745-2-20 kohaselt:
Tooreziim: metalli 16ikamine

Vibratsiooniheide (any): 2,5 m/s” voi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvéartust
(-vaartuseid) on méddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada (ihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust

(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A\HOIATUS: vibratsioonitase véib elektrito-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikdigul, lisaks tdoajale).
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EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi koik selle elektritéo-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrild6gi, sttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-

takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Teisaldatava juhtmeta lintsae

ohutusnouded

1. Hoidke elektritooriista to6 ajal isoleeritud haar-
depindadest, kui I6ikeriist voib kokku puutuda
peidetud juhtmetega. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutesse sattunud I6iketerad véivad pinges-
tada elektritdoriista metallosi ja péhjustada kasu-
tajale elektril6ogi.

2. Kasutage ainult neid 16iketerasid, mis on loet-
letud TEHNILISTES ANDMETES.

3.  Enne toimingut kontrollige hoolikalt, et
I6iketeral poleks morasid ega kahjustusi.
Asendage pragunenud voi vigastatud I6iketera
viivitamatult.

4.  Kinnitage to6deldav detail kindlalt.
Toodeldavate detailide paketi I16ikamisel veen-
duge enne I6ikama asumist, et koik detailid
oleks kindlalt kinnitatud.

5.  Oliga kaetud toddeldavate detailide 16ikamine
voib pohjustada l6iketera ootamatu kiiljest
tuleku. Enne I6ikamist piihkige to6deldavad
detailid liigsest 6list puhtaks.

6. Arge kunagi kasutage jahutus-mairdevede-
likku 16ikuri maardeainena. Kasutage ainult
Makita I6ikamisvaha.

7. Hoidke tooriista kindlalt.

Hoidke kded poorlevatest osadest eemal.

9.  Metalli Iikamisel olge ettevaatlik kuumade
lendavate laastude suhtes.

10. Arge jitke todtavat tooriista jarelevalveta.

11.  Arge puudutage saelehte ega toddeldavat
detaili vahetult parast to6operatsiooni, sest
need véivad olla darmiselt kuumad ja péletada
nahka.

©

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1.  Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti.

3.  Kui tooaeg jarsult liiheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jatke
seda vihma kétte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, pdletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke tooriista ja akukassetti kohtades,
kus temperatuur voib tousta lile 50 °C.

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Olge ettevaatlik, drge laske akul maha kukkuda
ja véltige l66ke.

9.  Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide néuded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja paken-
dage aku selliselt, et see ei saaks pakendis liikuda.

11.  Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku korvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte ette-
nahtud toodetele voib pdhjustada sittimist, Glemaa-
rast kuumust, plahvatamist voi elektroliitidi lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

48 EESTI



Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku
tithjenemist. Kui méarkate, et tooriist tootab
vidiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine liihendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele

» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp
Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid stittivad
moneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
i ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I |:| 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
B000 e

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Lilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada tooriista ja akukassetti voi pdhjustada
kehavigastusi.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tdoriista k-
jest lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu
alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu ulaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

AETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jaaks naha.
Muidu voib adapter juhuslikult tdoriistast valja kuk-
kuda ning pohjustada teile voi laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

Laadige akut.

I I I:I I:I Akul v&ib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tdoriista voi aku kaitsesiistee-
miga. Ststeem lilitab mootori automaatselt valja, et
pikendada todriista ja aku todiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tooriista voi aku kohta kehtib
ks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kui akut kasutatakse viisil, mis nduab akust tavatult
palju voolu, seiskub té6riist ilma mingi naiduta. Sellises
olukorras lulitage tdoriist vélja ja I6petage tegevus, mis
pdhjustas tdoriista Ulekoormuse. Seejarel lilitage t66-
riist taaskaivitamiseks uuesti sisse.

Ulekuumenemiskaitse

Kui tooriist on tlekuumenenud, seiskub tddriist auto-
maatselt ja lamp hakkab vilkuma. Laske sellisel juhul
tooriistal ja akul enne tdoriista uuesti sisselllitamist
jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku laetuse tase ei ole piisav, seiskub t&6riist auto-
maatselt. Sellisel juhul eemaldage aku seadmest ja
laadige tais.
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A ETTEVAATUST: Arge kunagi riputage t66-
riista korgesse voi toendoliselt ebakindlasse
kohta.

Konksu abil on mugav tddriista ajutiselt riputada.
Konksu kasutamiseks liikake seda les, kuni see kldp-
satab avatud asendisse.

Kui konks pole kasutusel, siis laske see alla, kuni see
kldpsatab kinnisesse asendisse.

Avatud asend
» Joon.3: 1.Konks

Suletud asend
» Joon.4: 1. Konks

Liiliti funktsioneerimine

AHOIATUS: Kontrollige alati enne akukasseti
tooriista kiilge paigaldamist, kas liliti paastik
funktsioneerib nouetekohaselt ja liigub lahtilask-
misel tagasi valjaliilitatud asendisse.

AHOIATUS: Lahtilukustusnupu fikseerimine
kleeplindi vms-ga on KEELATUD. Inaktiveeritud
lahtilukustusnupuga luliti véib pdhjustada masina
soovimatu sisselilitumise, millega kaasnevad tdsised
vigastused.

A HOIATUS: ARGE kasutage KUNAGI masinat,
kui see kaivitub ka siis, kui lahtilukustusnuppu
vajutamata vajutate lihtsalt liiliti paastikut.
Remonti vajav liliti véib péhjustada masina soo-
vimatu sisselllitumise, millega kaasnevad tdsised
vigastused. ENNE edasist kasutamist viige masin
parandamiseks Makita teeninduskeskusesse.

Ldliti paastiku juhusliku vajutamise valtimiseks on
tooriistal lahtilukustusnupp. To6riista kaivitamiseks
vajutage lukust avamise nupp alla ja vajutage lUliti
paastikut.

Tooriista kiirus kasvab, kui suurendate survet luliti paas-
tikule. Vabastage seiskamiseks luliti paastik.

» Joon.5: 1. Lahtilukustusnupp 2. Liliti paastik

Eesmise lambi siititamine

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi sisselllitamiseks vajutage lUliti paastikut. Liliti
paastiku vajutamise ajal lamp pdleb. Lamp kustub
umbes 10 sekundit parast lUliti paastiku vabastamist.
» Joon.6: 1.Lamp

KOKKUPANEK

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
viélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Lintsaetera paigaldamine v6i eemaldamine

A ETTEVAATUST: Lintsaeterale sattunud 6li véib
pohjustada tera libisemist vdi ootamatut lahtitulekut. Enne
lintsaetera paigaldamist piihkige kogu liigne 6li lapiga dra.
A ETTEVAATUST: Lintsaetera kisitsemise ajal
kandke alati kaitsekindaid.

A\ETTEVAATUST: Lintsaetera kisitsemisel
olge ettevaatlik, et véltida enda vigastamist tera-
hammaste teravate servadega.

MA\ETTEVAATUST: Lintsaetera liikumise kontrol-
limisel hoidke oma keha tera piirkonnast eemal.

AETTEVAATUST: Terapingutushooba lintsaetera
pingsuse vdhendamiseks paripdeva podrates suunake
tooriist alla, sest lintsaetera voib ootamatult lahti tulla.

Lintsaetera eemaldamine:

1. Ratta Iddvendamiseks keerake terapingutushooba
paripaeva kuni selle seiskumiseni.
» Joon.7: 1. Pingutamine 2. L6dvendamine

3. Terapingutushoob

2.  Avage rattakate.
» Joon.8: 1. Rattakate 2. Konks

TAHELEPANU: Rattakatte avamisel avage ja
vabastage korraga mélemad konksud. Ainult
tiihe konksu avamine voib pohjustada rattakatte
pragunemise.

3. Seadke lintsaeteral ja ratastel olevate noolte
suund Uhesuguseks.

4. Seadke lintsaetera hammasteta kiilg tlemisse ja
alumisse hoidikusse. Veenduge, et lintsaetera ilemine
ja alumine hoidik puudutaksid pdhja laagreid.
» Joon.9: 1.Alumine hoidik 2. Ulemine hoidik

3. Pohja laager

5.  Surudes lintsaetera keskmist osa, seadke tera imber
Uihe ratta. Seda on lihtsam teha, kui liigutada ratas A-kiiljele.
» Joon.10: 1. Ratas 2. Kummist kate

6. Seadke lintsaetera samamoodi teisele rattale.

7. Seadke lintsaetera serv kummist kattele.

8. Hoidke lintsaetera paigal ja keerake terapingutus-
hooba vastupéeva kuni selle seiskumiseni. See raken-
dab lintsaeterale nduetekohase surve.

MARKUS: Arge [66ge vastu lampi, sest lamp v&ib
kahjustada saada vdi selle kasutusiga liheneda.
MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laétse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.
MARKUS: Kui téoriist on tilekuumenenud, vilgub

lamp Uhe minuti ja seejérel lUlitub valja. Sellisel juhul
laske tooriistal enne t66 jatkamist maha jahtuda.

9.  Sulgege rattakate.

TAHELEPANU: Veenduge, et lintsaetera oleks
paigaldatud digesti imber rataste.

TAHELEPANU: Kiivitage ja seisake té6riist
kaks voi kolm korda veendumaks, et lintsaetera
jookseb ratastel korralikult.

Lintsaetera eemaldamiseks jargige paigaldamise prot-
seduuri vastupidises jarjekorras.
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Tera jooksu reguleerimine

Kui lintsaetera libiseb tihti rattast valja, reguleerige tera
jooksu.

Reguleerimiseks sisestage kuuskantvéti reguleerimise
avasse, nagu on pildil naidatud, ja keerake veerand
pooret paripaeva. Seejarel kontrollige, kas lintsaetera
libiseb valja.

Kui see libiseb endiselt vélja, keerake veel veerand
pooret ja kontrollige nii kaua, kuni lintsaetera ei libise
enam valja.

» Joon.11: 1. Kuuskantvoti 2. Reguleerimise ava

Stopperplaadi asendi reguleerimine

Tavalise t66 puhul likake stopperplaat I6puni A-kiljele.
Kui stopperplaat porkab I6ike I6petamisel vastu takis-
tust, naiteks seina vms, keerake lahti kaks polti ja
likake see joonisel naidatud B-poolele.

Parast stopperplaadi nihutamist fikseerige see, keera-
tes kaks polti tugevalt kinni.

» Joon.12: 1. Stopperplaat 2. Poldid 3. Lintsaetera

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii sligavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
néete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see taies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Muidu véib adapter juhusli-
kult téoriistast valja kukkuda ning pdhjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

A ETTEVAATUST: Hoidke alati kiepidemest.
Arge kunagi hoidke kinni téoriista korpusest ega
kaitsepiiretest. Kded vdivad nendest kohtadest
maha libiseda ja sattuda lintsaeteraga kokkupuu-
tesse. See vdib pdhjustada kehavigastuse.

AETTEVAATUST: Veenduge, et rattakate oleks
kindlalt suletud.

A ETTEVAATUST: Hoidke toériista kindlalt nii
sisse- voi valjaliilitamise kui ka I6ikamise ajal.
Muidu voib té6riist maha kukkuda ja pdhjustada
kehavigastuse.

AETTEVAATUST: Metalli Iikamisel kandke
alati kindaid, et kaitsta kasi 6hku paiskuvate kuu-
made laastude eest.

A ETTEVAATUST: Hoidke oma keha ja nigu
lintsaeterast ning lendavatest laastudest eemal.

Stabiilse 16ike saavutamiseks on oluline hoida alati
vahemalt kaks hammast I6ikes.
» Joon.13

Pange lintsaetera td6deldaval detailil sobivasse I6ikea-
sendisse, nagu on joonisel naidatud.
» Joon.14

1.  Hoidke todriista joonisel naidatud viisil.

Enne tddriista sisselllitamist veenduge alati, et stopper-
plaat puudutaks téddeldavat detaili ning et lintsaetera
oleks toodeldavast detailist eemal.

» Joon.15
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2. Lulitage tooriist sisse ja oodake, kuni lintsaetera
saavutab taiskiiruse. Langetage tera ettevaatlikult 16i-
kesse. Tooriista enda raskus voi selle kerge surumine
annab Idikamiseks piisava surve. Arge rakendage
tooriista kasutamisel joudu.

» Joon.16

3. Kuijduate Idike I16puni, vahendage survet ja ker-
gitage todriista veidi, et véaltida tooriista langemist vastu
téddeldavat detaili.

TAHELEPANU: Ulemiirase surve rakendamisel
tooriistale voi lintsaetera vaanamisel voib 16ige
tulla viltune vo6i tera viga saada.

TAHELEPANU: Kui te ei kasuta téériista pike-
mat aega, votke lintsaetera selle kiiljest lahti.

TAHELEPANU: Kui téériistaga toétatakse jar-
jest seni, kuni akukassett on tiihi, laske tooriistal
enne uue akuga t66 jatkamist 15 minutit seista.

Loikuri maardeaine

Valikuline tarvik

AETTEVAATUST: Arge kunagi kasutage I6ike-
oli ega kandke lintsaeterale liiga palju vaha. Selle
tagajarjel voib tera libiseda voi ootamatult lahti tulla.

AETTEVAATUST: Valuraua Isikamisel arge
kasutage I6ikevaha.

Metallide I6ikamisel kasutage 16ikuri maardeainena Makita
I16ikevaha. Léikevaha kandmiseks lintsaetera hammastele
eemaldage I6ikevaha kattev kaas, kaivitage tooriist ja
I16igake sellega I16ikevahasse, nagu on joonisel ndidatud.
» Joon.17: 1. Ldikevaha

HOOLDUS

A ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb vaja-
likud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleerimist66d
lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes vdi tehase
teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada Makita varuosi.

Puhastamine

A ETTEVAATUST: Ratta kummist Katetel olev
vaha ja laastud voivad pohjustada lintsaetera
libisemist ja ootamatut lahtitulekut. Kasutage
kummist katetelt vaha ja laastude eemaldamiseks
kuiva riidelappi.

Parast kasutamist eemaldage vaha, laastud ja tolm
tooriistalt, ratta kummist katetelt ja lintsaeteralt.
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Kummist katete eemaldamine

ratastelt

Kui lintsaetera libiseb vdi ei liigu rajal digesti, sest katted
on vaga kulunud, siis vahetage kummist katted valja.
Kummist katte véaljavahetamiseks péérduge Makita
volitatud vdi tehase teeninduskeskuse poole.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Makita alguparane aku ja laadija

. Lintsaeterad

. Loikevaha

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogens:

DPB184

Makc. npon3BoanTEnbHOCTL Kpyrnas sarotoska

[vametp 51 Mmm

peskn [MpsmoyronbHas 3arotoska 51 Mm x 51 Mm
CkopocTb nonoTHa 0-3,2m/c
(0—190 M/MuUH)
Pa3mepbl nonotHa [nvHa 730 Mm
WnpuHa 13 Mm
TonwuHa 0,5 Mm

Pasmepsl ([] x LU x B) 6e3 koxyxa LK1BOB

373 MM x 162 MM X 223 MM

HomuHanbHoe HanpsbkeHne

18 B nocT. Toka

Macca HeTTo 6e3 Koxyxa LUKUBOB

3,3-3,6 kr

. Bnarogaps Hallel NOCTOSIHHO AeiCTBYOLLEN Nporpamme uccrefoBaHnii u pa3paboTok ykadaHHble 34ech
TEXHWYECKMEe XapaKkTepPUCTUKN MOTYT BbiTb M3MeHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbLHOMO YBEAOMIEHNS.

. TexHWn4eckne xapakTepUCTUKN MOTYT pasnnMyaTbCs B 3aBUCUMOCTUN OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnn4aTbCs B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHMUTENbHOro o6opyaoBaHusi. Obpatute BHUMaHue, 4To
6ok akkymynsiTopa Takke cyMTaeTcsl AornofnHuTenbHbIM obopynosaHuem. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMOMHa-
LMK ¢ HanBonbLIKMM M HAMMEHBLLLMM BECOM B COOTBETCTBUU C Npoueaypoit EPTA 01/2014.

Mopxopswmin 6nok akkymynsaTopa u 3apsgHoe YyCTPOMUCTBO

Briok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B

B3apsiiHoe yCTPOWCTBO

DC18RC/DC18RD /DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOCTYMHbI.

B 3aBMCHMOCTU OT pervioHa NpoXMBaHUSI HEKOTOPbIe Broku aKKyMynsiTOpoB M 3apsHble yCTPoWCTBa, Nepeymnc-

n/vnv noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3aynTe TONbLKO NepeYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynsTOPOB U 3apsigHble
ycTpoucTaa. Vcnonb3osaHue Apyrux 6rI0KoB akkyMynsTOpPOB U1 3apsiAHbIX YCTPONCTB MOXKET NPUBECTM K TpaBMe

Ha3HayeHue

[laHHbIV UHCTPYMEHT NpeaHa3HaveH Ans pesku nonu-
MepPOB N YepHbIX MeTanmnoBs.

Lym

TUNWYHBIA YPOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOTO JABNEHMS
(A), n3mepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN60745-2-20:
YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenust (Lya): 80 b (A)
MorpewwHocTb (K): 3 A6 (A)

YpoBeHb Lyma Npy BbINONIHEHUM paboT MOXeT NpeBbi-
watb 80 ab (A).

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUsi LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUUN CO
CcTaHA4apTHOW METOAMKON UCMbITaHUIA U MOXET BbiTb
MCMOMNb30BaHO A51s1 CPAaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHus LyMa MOXHO TakKxke UCMonb3oBaTh Al
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: Vicnon b3ynTe cpeacTea
3aWmTLI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo
BpeMs haKTUYECKOro MCMOSNb30BaHMNSA ANEKTPONHCTPY-
MEHTa MOXET OT/IYATLCSA OT 3asABAEeHHOTO 3HaYeHMs B
3aBMCUMOCTM OT CNOCco6a NPUMEHEeHNA MHCTPYMEHTa 1
B 0cOGEHHOCTM OT TMNa obpabaTbiBaeMoi aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatenuHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTU ANS 3aWmThbl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKEe BO3AeNCTBUS B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHUA (C y4ETOM BCEX
3TanoB paboyero UMK, TAKUX KaK BbIKIO-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u
BKITOYEHUE).

Bubpauus

CymmMapHoe 3HauyeHue Bubpauuu (cymma BEKTOPOB

no Tpem ocsiM), onpeaerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-20:

Pabounin pexxvm: peska metanna

PacnpocTpaHeHne Bubpauun (any) : 2,5 M/’ nnin MeHee
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHZ4apTHOW METOAMKOM UCTMbITaHUIA Y MOXET
ObITb MUCMONBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHusi BUbpaLmm MoXXHO Takke UCNorb-
30BaTh 4151 NpeABapUTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BUGpauum Bo
BpeMs (haKTUYeCKOro UCMoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 MUHCTPYMEHTa U
B 0CO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatensho onpepaenuTe Mepbl
6€30MacHOCTY ANA 3alUThl ONEPaTopa, OCHOBAHHbLIE Ha
OLieHKe BO3AMCTBYA B pearnbHbIX YCIOBUAX UCMONb30BaHMS
(c yueToM Bcex aTanoB pabouero UMKNa, Takux Kak BbIKNHoue-
HMe MHCTPYMeHTa, paBoTa 6e3 Harpy3Kku 1 BKITKOYEHME).

Hdeknapauusa o coorBetcTtBun EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootBeTcTBUM EC BKNtoveHa B pykoBoA-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6wme pekomeHAALMUM MO

TexHuKe 6Ge3onacHoOCcTH Ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPO)HO: O3nakomeTeck co Bcemn npea-
CTaBMEHHbIMU MHCTPYKLIMSIMM MO TeXHUKe Ge3onacHo-
CTW, YKasaHMAMM, UNNIOCTPALUAMU U TEXHUHECKUMU
XapaKTepucTUKamMu, NnpunaraemMbIMu K JaHHOMY 3reK-
TPOMHCTPYMeHTY. HecobriogeHne Kakux-nmbo HCTPYK-
LI, YKa3aHHBIX HUXKE, MOXET MPUBECTY K MOPAXEHNIO

3MEKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy U/Mnn CEpbE3HON TpaBMe.

CoxpaHuTte GpoLUIOpY C UHCTPYK-
LUMAMU N peKoMeHaauusMu ans

AanbHeuwero ncnosfib3oBaHuA.
TepMuH "3neKkTPONHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsx OTHO-
CUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLLemy oT ceTu (¢
NPOBOAOM) UNU Ha akkymynsitopax (6e3 nposoaa).

MpaBuna TexHukn 6esonacHocTH

Npyu UCNOSIb30BaHUM
AKKyMYISITOPHOW JIEHTOYHOW NUJbI

1. Ecnu npm BbinonHeHWn paboT cyliecTByeT puck
KOHTaKTa pPexyLiero MHCTPyMeHTa CO CKpPbITO
3MeKTPONpPOBOAKOM, AEPXKNTE INEKTPOUHCTPYMEHT
3a cneuyuanbHO NpeHa3Ha4YeHHble Ans 3Toro u3o-
NMpoBaHHble NOBEPXHOCTW. [p1 KOHTaKTe MeTanu-
YecKnX YacTelt SNeKTPOUHCTPYMEHTA C MPOBOAOM MOA
HanpshKeHreM onepaTop MOXET MOTy4nTb YAap TOKOM.

2. Wcnonb3ynTe TONMbKO MOMOTHA, yKa3aHHbIE B
paspene “TexHU4YecKne xapakTepucTukun”.

Mepepn akcnnyaTauuven TwaTenbHO OCMOTPUTE
MONoTHO M y6eauTechb B OTCYTCTBUM TPELUMH
unu noepexaeHnin. HemeaneHHo 3ameHuUTe
TpecHyBLUee UNu NoBpeXaeHHOoe MOSOTHO.
HapexHo 3akpennsiTte obpabaTbiBaemyto
3aroToBky. Mepen pe3koit HeCKONbKUX coeau-
HEHHbIX 3aroToBoK y6eauTechb B TOM, YTO BCe
3aroToBKM HafieXXHO CKpenneHbl ApYr C APYroMm.
Mpu pe3ke 3aroToBOK, NOKPbITLIX MAacyioM, NONIOTHO
MOXeT HeOXMAAHHO COCKOYMTDL € HUX. Mepen peskon
NpOTPUTE 3aroTOBKM, YTOOLI yAANUTb U3NMULLKK Machna.
KaTeropuuecku 3anpewyaercsi Mcnonb3oBaTb Macno
AnNsA pe3ku B Ka4eCTBe CMa304YHOro MaTepuana ans
pe3ku. Ucnonb3yiite Tonbko Bock Makita ansa pesku.
[lepXXuTe NHCTPYMEHT KpenKo.

Pyku AOMKHBLI HAXOAUTLCA Ha 6e3onacHoM
paccTosiHUM OT BpaLlaloLMXcs aeTanen.

Mpu pe3ke meTanna npuMUTe Mepbl NPEAOCTOPOX-
HOCTW ANS 3alUThbl OT ropsiyen NeTAWen CTPYKKU.
He octaBnsiiTe paboTtatowmint UHCTPYMEHT Ge3
npucmortpa.

He kacaiTecb nonoTtHa unu obpabarbiBaemom
[eTanu cpasy Xe nocrne paboTbl: OHU MOryT
ObITb O4YeHb FOPSAYUMM U 0GXKEUb KOXY.

BaxHble npaBua TeXHUKU

6e3onacHocTu gns paboTbl ¢
AKKyMYNSATOPHbLIM GNOKOM

i

Mepep ncnonb3oBaHMeM aKKyMynsiTOPHOTO
6noka npoynTanTe BCE MHCTPYKLMM 1 Npeaynpe-
XApawwme Hagnucu Ha (1) 3apsaaHOM ycTpoicTBe,
(2) akkymynsTopHom 6noke U (3) UHCTpyMeHTe,
paboTatoliem oT akKkyMynsaTOPHOro 6rnoka.
He pa36upaiTe akkyMynAaTOPHbIN GrOK.
Ecnu Bpems paboTbl akkyMynaTopHoro 6noka sHauu-
TeNbHO COKpaTMnoch, HeMeAneHHo NpekpaTuTe paboty.
B npoTuBHOM crnyyae, MOXeT BO3HUKHYTb neperpes
6roka, 4To NPUBEAET K 0XOoraM U Aaxe K B3pbiBy.
B cnyyae nonagaHusa anekTponuTa B rnasa
NPOMOWTE UX OGUNLHBIM KONTUYECTBOM YUCTON
BO/lbl M HEeMeANIeHHO obpaTuTech K Bpauy. 3To
MOXeT NMPUBECTU K NOTepe 3peHUs.
He 3amblkaiiTe KOHTaKTbI aKKyMYyTNsiTOPHOro
6noka mexay coboin:
(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NNGO TOKOMPOBOAALMMU NpeaMeTaMU.
(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbIN G5IOK B KOH-
TeiHepe BMecTe C APYTMMMN MeTannuye-
CKUMM NpeAMeTaMu, TaKUMM Kak rBo3aum,
MOHETbI U T. M.
(3) He ponyckaiTe nonagaHuA Ha akKKymynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbLI UNN AOXAS.
3aMblkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOIo
6roka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMIO GOMNbLIOro ToKa, Neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOraM U fjaxe MoriomMmke 6roka.
He xpaHUTe MHCTPYMEHT U aKKyMymnATOPHbIN
6ok B MecTax, rae Temneparypa Moxet
pocTurath unu npesbiwate 50 °C (122 °F).
He 6pocaiTe akkymynATOpHbIA GNOK B OroHb,
[axe ecfiv OH CUNLHO NOBPEXAEH UMK Non-
HOCTbIO Bblilen U3 CTPosi. AKKYyMYNATOPHbIN
6rok MoXeT B3opBaTbCS NoA AeNCTBUEM OTHS.
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8.  He poHsiTe 1 He yaapsiiTe akkyMynsiTOPHbIN GRok.

9. He ucnonb3yiTe NOBpeXAEeHHbIN aKKyMyns-
TOPHbIN GNOK.

10. Bxopswme B KOMNNEKT NIMTUA-UOHHbIE aKKyMYy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTUpPOBaTLCA B COOT-
BETCTBUU C TpeGOBaHUSIMU 3aKOHOAATENbLCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpy kKOMMepYecKon TPaHCNOPTUPOBKE, HanpumMep,
TpeTbei CTOPOHON UM 3KCNEAUTOPOM, HEOBXO-
VMO HaHECTU Ha YNaKoBKy creumnanbHble npeay-
NpexXaeHVst U MapK1poBKY.

B npoLecce NoaroToBkuM yCTPOWCTBa K OTrpaBke 00si-
3aTenbHO NPOKOHCYMLTUPYITECH CO CNELManCTOM Mo
onacHbIM Matepuanam. Takke cobnopante MECTHbIE
TpeboBaHWs 1 HOPMbI. OHK MOTYT BbITb CTPOXE.
3akponTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTbIE KOHTaKTbI
1 ynakymnTe akkymynsTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLarncs no ynakoBke.

11.  Ons yTunusauumn 6rnoka akkymynsitropa ussne-
KUTE ero U3 MUHCTPYMEHTa M yTUNU3npynurTe
6e3onacHbIM cnoco6om. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHWUsl MECTHOrO 3aKOHoAaTeNnbLCTBa NO yTUIMN-
3aUuKn akKyMynsiTopHoro 6noka.

12. Ucnonb3yinTe aKkKyMynAaTOpbl TONLKO C NPO-
AyKumen, ykazaHHou Makita. YctaHoBka akky-
MYISATOPOB Ha NPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHMsIM, MOXET NPUBECTU K NOXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY N yTEYKE IMEKTPONUTA.

13. Ecnu MHCTpyMeHTOM He 6yAyT nonb3oBaTbCcsl
B Te4YeHue AnUTeNnbLHOro nepuoaa BpeMeHu,
W3BIEKUTE aKKyMyNnsiTOP U3 MHCTPYMEHTa.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: UcnonbayiTe TonbKo dup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6atapeun Makita.
Mcnonb3oBaHue akkyMynaTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapeit, kotopble 6binu
noABEepPrHyTbl MOANMUKALIMSM, MOXET NPUBECTU K
B3pbIBY akkyMynsiTopa, noxapy, TpaBMmam v NoBpex-
[eHUIo MMyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyeT rapaHtuio Makita Ha MHCTpYMeHT 1 3apsgHoe

yctporicTBo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHU0 Mak-
CMManbHOro cpoKa cnyXobl
aKKymynﬂTopa

3apskanTe 6rok akKyMynsaTopoB nepef ero
nonHou paspsaakon. O6s3atenbLHO npekpaTuTe
paboTy ¢ MHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe Grok
aKKyMyIsiTOpPOB, €CIiN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHne
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He nopa3apsxanTe NONMHOCTbLIO 3aps-
XeHHbI 6ok akkymynsTopoB. lNepe3apsaaka
CoKpaLuaeT CpoK CnyX0bl akkymynsTopa.

3.  3apsikainTe 6GNOK akKKyMynsiTOpoB Npu KOM-
HaTHow TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsiakoi ropsiyero 6noka akkyMymnsTo-
POB faiiTe eMy OCThIThb.

4. 3apaguTe MOHHO-NIUTUEBbLIN aKKyMymsTOp-
HbIV 610K, ecnu Bbl He GyaeTe nonb3oBaTbCcs
VMHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn mecsiLeB).

OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepepn perynuposkoi unu
npoBepKow hyHKLMIA NHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eaunTech, YTO OH BbIKIMIOYEH U €ro akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK CHAT.

YcTaHOBKa UInu CHATUe Brioka

AKKyMYTnSiITOPOB

A BHUMAHME: 06s3atentHo BLikntouaiite
VHCTPYMEHT nepes yCTAaHOBKOM U U3BNeYeHUeM
aKKyMynsaTopHOro 6roka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEeYeHUn
aKKyMynsiTopHoOro 6roka Kpenko yaepxuBante
WHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIN 6nok. Ecnn He
cobntogatb aTo TpeboBaHWe, OHWM MOTYT BbICKOIb-
3HYTb K3 PYK, 4TO NPUBEAET K MOBPEXAEHNIO UHCTPY-
MeHTa, akKyMynaTopHoro 6rnoka n TpaBMMpPOBaHNI0
oneparopa.

» Puc.1:

1. KpacHbin nigmkatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynsitopa

[Ns CHATUS aKkKyMynsITOPHOTrO Groka HaXMUTE KHOMKY
Ha NULEeBOIi CTOPOHE 1 U3BMeKuTE Brok.

[ns ycTaHOBKW akkyMynsiTOpHOro 6rnoka coBmecTute
BbICTYN akKyMynsiTopHoro 6roka ¢ na3om B koprnyce

1 3a[1BUHbTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnveante 6nok o
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3adKKCMPOBAaNCcs Ha MecTe C
HebonbLwMM Lenykom. Ecnu Bel MoxeTe BUAETb Kpac-
HbIi MHOMKATOP Ha BEPXHEN YacTu KnaBuwun, agantep
aKKyMynsiTopa He MONHOCTbIO YCTaHOBIEH Ha MecTe.

A BHUMAHME: O6s3atentHo ycTaHaBnueamnTte
aKKyMYyNATOPHbIN 6NOK A0 KOHLA, YTo6bI Kpac-
HbIV MHAMKaTOpP He 6bin BUAeH. B npotmeHoM
cryyae akKyMynsTOpHbIi 610k MOXET BbiNacTb 13
WHCTPYMEHTa 1 HAaHeCTW TpasMy BaM UIv Apyrum
noasMm.

ABHUMAHMUE: He npunaranTe YpesmepHbIX
yCUnNuii Npu yCTaHOBKe aKKyMynsiTOpHoro 6noka.
Ecnu 6nok He aBuraetcs cBO60AHO, 3HAYUT OH BCTaB-
NeH HenpaBUIbHO.

UHankaumsa octaBLierocs 3apsiga

akKkymynsiropa

Tonbko dns 6510Kk08 akKymynsimopa c
uHdukamopom
» Puc.2: 1. WHgukartopsbl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy MPOBEPKM Ha akKyMynsTopHoM Brioke
AN NPOBEPKM 3apsaa. IHaMKaTopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CEKyHA.
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WUnpukaTopbi YpoBeHb
I I:I n 3apapa
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 fio
100%
I I I |:| ot 50 0 75%
I I |:| D o1 25 no 50%
I |:| |:| D o1 0 8o 25%
ﬂ |:| |:| D 3apagute
aKKymy-
NATOPHYI0
6atapeto.
I I I:I I:I B03MOXHO,
aKkyMynsiTop-
t Has 6atapes
I:I I:I I I HevcrnpaBHa.
NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCNOBUI 3KC-
nryarawlmm n Temneparypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHAMKaUUS MOXET He3Ha4YuUTenbHO OTnn4aTbCs OT
aKTUHECKOro 3HaYEeHUS.

Cucrema 3awmuTbl MHCTPYMeHTa/

aKKymynsitopa

Ha nHcTpymeHTe npedycMoTpeHa cuctTema 3aluTbl
MHCTpyMeHTa/akkymynsatopa. OHa aBToMaTuyecku
OTKIKOYAET NUTaHWe ABUraTens Ans NPOANEHUs CPoKa
cnyx6bl UHCTPYMEHTa 1 akkymynstopa. MIHCTpyMeHT
aBTOMaTMYeCcKU OCTaHOBUTCS BO BpeMsi paboTbl B crie-
OYIOLLMX cryyasx:

3awmTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyataumm akkyMynsitop
noTpebnseT o4eHb GOMbLLOE KONMYECTBO TOKA, OH aBTO-
MaTU4eckn ocTaHOBUTCS 6e3 BKMIOUEHUs Kakux-nmbo
MHOMKATOPOB. B 3TOM criyyae BbIKMoYNTE UHCTPYMEHT
1 npekpaTtuTe paboTy, MOBMEKLLYIO Neperpy3ky UHCTPY-
MeHTa. 3aTeM BKIIOUNTE MHCTPYMEHT Ans nepesanycka.

3awumTa ot neperpeBa

|_|pl/l neperpese UHCTPYMEHT aBTOMaTtn4eCckn octaHaB-
nuBaetcs, a namna Ha4yvHaet muratb. B aTom cny4yae
nante WHCTPYMEHTY N akKKyMYIATOPY OCTbITb Nepen
MOBTOPHbIM BKITHOYEHUEM.

3awuTa oT nepepaspsaaku

Mpu NCTOLLEHNM EMKOCTU aKKyMynsiTopa UHCTPYMEHT
aBTOMaTM4eCkn ocTaHaBnmBaeTcs. B atom cnyyae
M3BIEKUTE aKKyMyNsTOp U3 UHCTPYMEHTa U 3apsauTe
ero.

ABHUMAHME: Hukoraa He noaBelwMBanTe
VHCTPYMEHT Ha GONbLUON BbICOTE UM Ha NOTEH-
LUManbHO HeYyCTOMYMBOMN NOBEPXHOCTHU.

Kptoyok ncnonbayeTtcs Ans BOEMEHHOTO NOABELLMBAHMUS
VHCTPYMeHTa.

[insi ucnonb3oBaHWsi KpioYka NPOCTO NOAHUMUTE Ero
Tak, 4TOObl OH 3aLLENKHYNCS B OTKPLITOM MOMOXEHUN.
Ecnu KptoYok He 1cnosnb3yeTtcs, onycTuTe ero Tak,
4TOGbI OH 3aLLENKHYNCS B 3aKPbITOM MOMOXEHNM.

OTKpbITOE NonoxeHne
» Puc.3: 1. Kptoyok

3akpbIToe nonoxeHve
» Puc.4: 1. Kptoyok

[OdencTBue BbIKNoYaTens

A OCTOPOXHO: MNepen ycTaHOBKOM aKKyMy-
nATopHOro 65oka B MHCTPYMEHT 06s13aTenbHO
y6eauTech, YTO ero TpUrrepHbIN Nepekntoyarenb
HOpManbHO paGoTaeT M BO3BpaLLaeTcs B Nonoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

A OCTOPOXHO: 3ANPELIAETCS HapywaTs
paboTy KHONKW pa3brnoknpoBKK, 3aknenBsas ee
CKOTuYeM unu apyrumm cnoco6amu. Boiknioyatens
¢ HepaboTatoLei KHOMKoW pa3briokMpoBKN MOXET
cTaTb NPUYNHOW CNy4aMHOro BKIKOYEHUS U NPUYNHE-
HWSI TSHKENOW TpaBMbl.

A OCTOPOXHO: 3ANPELAETCS ucnons-
30BaTb MHCTPYMEHT, KOrAa oH paboTaeT npu
MPOCTOM HaXXaTUK Ha TPUITEPHbIN Nepeknoya-
Tenb 63 HaXaTusi Ha KHOMKY Pa36rnokMpoBKM.
TpebyloLwunint peMoHTa UHCTPYMEHT MOXET CIy-
YaliHO BKITIOYUTHCA U MPUHUHUTDL TSHKENYIo TpaBMy.
BepHWTE MHCTPYMEHT B cepBUCHBIV LieHTp Makita
Ans Hagnexatlero pemoHTa 1O NpoaormkeHus ero
aKcnnyaTtaumu.

[Ina npegoTBpaLleHns Crny4anHoro HaxaTtus Tpu-
ITepHOro nepeksioyaTens npeaycMoTpeHa KHomka
pasbnokmpoBku. NS 3anycka MHCTpyMeHTa OTnycTuTe
KHOMKY 6rI0KMPOBKM, 3aTeM MOTSIHUTE TPUITEPHbII
nepekntoyartens.
[ns noBbllweHns paboyelt CKOPOCTU MHCTPYMEHTa
HaXXMWUTe TPUITEPHbIN NepeknoyaTens CunbHee.
OTnycTuTe TpUrrepHbIi nepeknioyatens Ans
OCTaHOBKM.
» Puc.5: 1. KHonka pasbnokupoBku 2. TpUrrepHbii
nepeknioyarens

BknroyeHue nepegHen namMmnbl

ABHUMAHMUE: He CMOTpUTE HEeNnocpeacTBEHHO
Ha CBET MMM UCTOYHMK CBeTa.

YTo6bl BKMIOUNTL NAaMMy, HAXKMUTE TPUTEPHbIA nepe-
kntovatens. flamna 6yaeT ropeTb 40 Tex nop, noka
HaxxaT TpUrrepHblii nepekntoyatens. Jlamna racHeT
npnénuantensHo Yepes 10 cekyHa nocne oTnyckaHus
TPUITEPHOro nepeknoyaTens.

» Puc.6: 1.Jlamna
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NMPUMEYAHUE: He noaseprante namny yaapam:
3TO MOXET NMPUBECTM K MOBPEXAEHUIO UMN YMEHbLLEe-
HUIO cpoka cry6bl namnbl.

NMPUMEYAHUE: ns yoaneHus nbinv ¢ NMH3bI
namnbl UCNOMb3yWTe Cyxylo TkaHb. He gonyckanTe
BO3HVKHOBEHMS LlapanuH Ha NMH3e namnbl, Tak Kak
3TO NPMBEAET K CHUXKEHMNIO OCBELLEHHOCTY.

NMPUMEYAHMUE: MNpw neperpese NHCTPyMeHTa
namna muraet B TeYEHWe OAHON MUHYTbI, 3aTeM
racHeT. B aTom cnyyae gante UHCTPYMEHTY OCTbITb,
npexae Yem NpoaomKUTL pabory.

CBOPKA

MABHUMAHME: MNepea npoBeaeHneM Kakux-
nn6o paboT c MHCTPYMEHTOM obsi3aTenbHO
y6eauTechb, YTO MHCTPYMEHT OTKIHO4EH, a 6rnok
aKKyMyrsiTopa CHSAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE NEHTOYHOro

NMUNTIbHOIO NOJIOTHA

A BHUMAHUE: Macno na neHtouHoM nunbHom
MOSIOTHE MOXET CTaTh MPUYMHON NPOCKanb3bi-
BaHUS MU COCKAKMBaHMS NOSIOTHA C 3aroTOBKMU.
Mepen yCTaHOBKOM FIEHTOYHOTO NMULHOFO
NoOMoTHa yAanuTe ¢ Hero U3MMULIKM Macna
TPANKOW.

ABHUMAHME: Mpu paboTe ¢ NEeHTOYHbIM
NUAbHBLIM NOMIOTHOM 06si3aTeNbHO HaaeBaiiTe
3aWUTHBIE NepyYaTKu.

ABHUMAHME: Mpu paboTe ¢ NEeHTOUYHbIM
NUMbLHBLIM MOMIOTHOM GYALTE OCTOPOXHbI,
4TO6bI HEe Mope3aThbCsi OCTPLIMMU KpasiMun 3y6bLeB
nonoTHa.

ABHUMAHUE: Mpu npoBepke ABUXKEHUS NEH-
TOYHOrO NUMLHOFO NOSIOTHA AEPXKUTECH OT Hero
Ha 6e30MacHOM PacCTOSIHUM.

ABHUMAHWE: Korga BbI noBopaunBaeTe
pblYar HaTsHXKeHUs! MOMOTHA MO YacoBON CTperke,
4TO6bl yMEHbLLWMUTL HAaTSHKEHNE FIEHTOYHOrO NUflb-
HOrO MOMOTHA, CrieAyeT HanpPaBMATbL UHCTPYMEHT
BHM3, NOCKONbKY MOJMIOTHO MOXET COCKOUYUTD.

ans YCTaHOBKMU JTEHTOYHOrO NUIIbHOMO NONOTHA:

1. TloBepHWTE pblyar HaTSHXKEHUs NONoTHa No Yaco-

BOWA CTPesKe [0 ynopa, YTobbl 0cnabuThb LLKMB.

» Puc.7: 1.3ataHyTb 2. Ocnabutb 3. Pbiyar HaTsbke-
HUS! NOMoTHA

2.  OTKponTe KOXYX LUKMBA.
» Puc.8: 1. Koxyx WwknBoB 2. Kptovok

MPUMEYAHUE: OTkpbiBas KOXyX LWKMBOB,
OTKpbIBalTe U oTnyckanTe ob6a chomkcaTopa ogHo-
BpemeHHo. NMpu HecobniogeHUn atoro TpeboBa-
HUS KOXKYX LUKNBOB MOXET TPECHYThb.

3. lpuaepxuBanTecb HanpaBneHWn, ykasaHHbIX
CTpesikamu Ha NEHTOYHOM NUITbHOM MOMOTHE W LUKUBAX.

4. BcraBbTe rnagkuii kpam NeHTOYHOro MUIbHOTo

MONoTHa B BEPXHWUI U HWXXHUI aepxaTtenu. YoeamTecs B

TOM, YTO MUIIBHOE MOMOTHO B BEPXHEM U HUXKHEM Aep-

KaTensx KacaeTcs HKHUX OMOPHbIX 311EMEHTOB.

» Puc.9: 1. HwxHui gepxarens 2. BepxHuil gepxa-
Tenb 3. HWXKHUIM ONOPHbIA anemMeHT

5. HapeHbTe NUnbHOE NOMOTHO Ha OAMH LUKMB,
Ha)Mmas Ha NonoTHO nocepeanHe. YTobbl ynpocTuTh
npoueaypy, CABUHBTE LKUB B CTOPOHY A.

» Puc.10: 1. lkuB 2. PeanHoBas wnHa

6.  AHanormyHbiM o6pa3oM HafeHbTe NIeHToYHoe
NUIbHOE NONOTHO Ha APYrON LLKMB.

7. TomecTuTe Kpai NEHTOYHOrO NUMLHOrO NOMOTHA
Ha Pe3VHOBYIO LUMHY.

8.  YOepxwuBasi IUNbHOE MOSIOTHO B 3TOM MOSIOXEHUN,
NMOBEPHUTE pblyar HaTsXKeHUsi NONOTHa NPOTUB YacoBOM
cTpenku Jo yrnopa. 3To obecneunt Tpebyemoe HaTsixe-
HVE NEHTOYHOIO NUMBHOTO NOMNOTHA.

9.  3akponTe KpbILLKY LUKMBA.

NMPUMEYAHUE: Yoepntech B TOM, 4TO NUNbHOE
NONOTHO NPaBUNILHO PAcMoNOXeHO Ha WKMBaXx.

NMPUMEYAHUE: 3anycTtute u octaHoBUTE
MHCTPYMEHT ABa UNU TpU pasa, YTobbl y6eanTbes
B TOM, 4YTO NUJIbHOE NOSIOTHO NPaBUILHO ABU-
XETCS Mo WKUBaM.

[ns CHATUS NUNBHOIO NOSIOTHA BbINOMHUTE npouenypy
YCTaHOBKU B OﬁpaTHOM nopagke.

PeryﬂVIPOBKa NoJ1oXKeHu JIOTHa

Ecnu neHTo4HOE NnbHOE MNOMOTHO YacTo COCKanb3bl-
BaeT CO LUKWBA, OTPErynmpynTe ero nonoxeHue.
[ins perynupoBky BCTaBbTe LIECTUrPaHHbIA KoY B
perynupoBoYHOe OTBEPCTUE, Kak MOoKa3aHO Ha PUCYHKe,
1 MOBEpHUTE ero Ha YeTBepTb 0bopoTa no YacoBow
cTperike. [ocne aToro NpoBepsTe NUIIbHOE MOMOTHO Ha
npeaMeT cockanb3abiBaHWs.
Ecnu nonotHo no-npexHemMy cockanb3abiBaeT, MoBep-
HWTe KIoY elle Ha YeTBepTb o6opoTa 1 cCHoBa Npo-
BEpbTE MOMNOTHO; NOBTOPSINTE 3Ty onepauuio, noka
NUNbHOE NONOTHO HEe NepecTaHeT Cockarnb3blBaTb.
» Puc.11: 1. lecTurpaHHbIv Kntoy

2. PerynupoBo4Hoe oTBEpCTME

Pery.ﬂI/IPOBKa noJyioXXeHus

CTOI'IOpHOVI NacTUHbI

B 06bI4HOM pexume paboTbl CTONOPHYIO NACTUHY
crepyeT NOMHOCTbIO BbIABVHYThL B HanpaeneHun A.
Ecnu ctonopHas nnactuHa B MOMEHT 3aBepLUeHus
pesku yaapsieTcs 0 NPensiTCTBUSI, HAaNnPUMep O CTEHY,
ocnabbTe ABa 6onTa U cOABWHLTE NNACTUHY B Hanpaene-
HUK B, Kak yka3aHo Ha pUCyHKe.
[Mocne nepemelLeHns CTONOPHON NNAcTUHbI 3admKeh-
pyviTe ee, 3aTaHyB ABa 6onTa.
» Puc.12: 1. CtonopHasi nnactvHa 2. bontel

3. JleHTO4YHOE NUNBHOE NONOTHO
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SKCTIYATALI

ABHUMAHUE: Bceraa yctaHaBnuBanTe 6ok
aKKyMynsiTopa o ynopa TaK, 4To6bl oH 3adpukcu-
poBarncs Ha mecTe. Ecnu Bbl MOXeTe BUAETb KpacHbIi
MHOMKaTOP Ha BepXHeil YacTu knasuLu, Brnok akkymyns-
Topa He MOMHOCTbIO YCTAHOBIEH Ha MecTe. YCTaHOBUTE
€ro 10 KoHLa Tak, YTobbl KpacHbI MHAKMKaTop 6bin He
BUAeH. B npotnBHOM crniyyae 6ok MOXeET BbinacTb 13
VHCTPYMeHTa 1 HaHeCTU TpaBMy BaM UV APYrM FIOASM.

ABHUMAHME: Bceraa gepxuTech 3a pyukKy.
KaTeropuuecku sanpelyaetcs yaepXueartb
MHCTPYMEHT 3a KOPNYC UMM 3aLMUTHbIE 3MEMEHTbI.
PyKM MOTYT COCKOSb3HYTb M KOCHYTLCS JIEHTOUHOTO
MNUSIBHOTO MOMNOTHA. TO MOXET NPUBECTM K TPABME.

ABHUMAHME: Y6eauTtechb B TOM, YTO KpbILWKa
LUKMBA NFIOTHO 3aKpbITa.

ABHUMAHUE: Kpenko yaepxuBanTe MHCTPY-
MEHT NPU BKIIOYEHUM, BLIKIIOYEHUH 1 pe3ke. B
NPOTMBHOM Clly4ae UHCTPYMEHT MOXET ynacTb v
HaHecTu TpasMmy.

MABHUMAHME: Mpwu pe3ke meTanna Bceraa
HageBaWTe NepyaTku ANS 3alMTbI PYK OT ropsivei
neTAwWen CTPYXKK.

MABHUMAHME: LepxuTte Teno v nuuo Ha 6e3-
ONacHOM PacCTOSIHUM OT NIeHTOYHOTO MUABLHOIO
NOMOTHA M OTNeTaKoLWeN CTPYXKKU.

[nsa obecneyeHnsn yCTOMYMBOCTY B pacnumne JOSHKHO
HaxoaMTbCA NO MeHbLUEN Mepe aBa 3ybua.
» Puc.13

MUrbHOE NONOTHO AOMKHO HAXOAUTLCS B MPABULHOM NONOXE-
HWUW pe3a OTHOCUTENbHO 3aroTOBKY, Kak NOKa3aHo Ha pUCYHKE.
» Puc.14

1. [JepXuTe MHCTPYMEHT, KaK Nnoka3aHo Ha pUCYHKe.

Mepen BKMOYEHMEM MHCTPYMEHTa criegyeT y6eantbes,
YTO CTOMOPHAas NnacTHa KacaeTcs 3aroToBKU, a JNeH-
TOYHOE NWMbHOE NOSIOTHO HE KacaeTcs 3aroTOBKM.

» Puc.15

2. BknounTe UHCTPYMEHT W AOXKAUTECH, MOKa
TIEHTOYHOE MUIIbHOE MONOTHO He HabepeT NonHy
CKOpOCTb. [TNaBHO onycTUTe NOMOTHO B MECTO PE3KM.
Bec MHCTpymMeHTa unu nerknin HaXxkum Ha MHCTPYMEHT
obecneunsaloT Heobxoaumoe ANs peskun AasneHve. He
npunaravte U3NUWHWUX YCUNUIA K UHCTPYMEHTY.

» Puc.16

3. [ocTurHys KoHUa pa3pesa, npekpaTuTe Haxumarb
Ha VHCTPYMEHT U crierka ero npurogHuMmTe, 4tobbl OH
He NPWXMMAarcs K 3aroToBKe.

MPUMEYAHUE: YpeamepHoe faBneHune Ha MHCTPY-
MEHT UMK UCKPUBNEHWUE NUNLHOFO MOSIOTHA MOTYT NpU-
BE3TH K pe3Ke CO CKOCOM UN1 NOBPEXAEHMIO NONOTHA.

MPUMEYAHUE: Ecnv uHcTpymeHTOM He 6yayT nonb-
30BaTbCA B TeYeHWe ANUTENBLHOTO Nepuoaa BpeMeHu,
CHUMMTE C MHCTPYMEHTa NEHTOYHOE NMUNBHOE NMONOTHO.

MPUMEYAHUE: Ecnn nHcTpyMeHT aKcnnyaTupo-
Bancs HenpepbIBHO A0 Pa3psAAKM Grioka akkyMynsi-
Topa, cAenanTe nepepbIB Ha 15 MUHYT, Npexae Yem
NPOAOMKUTL PaBoTy C 3apsKEHHBLIM aKKyMYNSTOPOM.

ﬂOﬂOﬂHUmeﬂbele npunadne)KHocmu

ABHUMAHUE: KaTeropuuecku sanpelyaeTcs
Mcnonb30BaTh Macro ANs Pe3Ku UW HAHOCUTL
Ha NUMbLHOE MOSIOTHO CAINLIKOM MHOFO BOCKa. JTO
MOXET MPUBECTU K MPOCKarnb3bIBAHWIO MOSIOTHA UK
COCKaKV1BaHUIO MOMOTHA C 3aroTOBKM.

ABHUMAHUE: Mpu pe3ke YyryHa ucnosnb3o-
BaTb BOCK AN Pe3KM 3anpeLaeTcs.

Mpw pe3ke MeTannoB B Ka4ecTBE CMa3Kku ANs pesku
crepyeT ncnonb3oBaTb Tonbko Bock Makita ans pesku.
YTo6bl HAHECTN BOCK NSt pe3Kkn Ha 3y6bsi NEHTOYHOO
MUMBHOrO MOSIOTHA, CHUMWTE KPbILLKY C YNakoBKu BOCKa,
3anycTuTe MHCTPYMEHT U pexbTe BOCK, Kak nokaszaHo
Ha pUCyHkKe.

» Puc.17: 1. Bock ons pesku

OBCIYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHneM NPoBepPKU
unu pabot no Texo6cnyXnBaHUIO BCceraa npose-
pAiiTe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIO4EH, a GIOK aKKy-
MYTNATOPOB CHAT.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTtcsa ucnonb3osaTb
6eH3UH, pacTBOpUTENU, CNIMPT U Apyrue Nogo6-
Hble XuAKocTU. ATO MOXET NPUBECTU K obecLBe-
YnBaHUIO, AeOPMALIMM U TPELYMHAM.

[ns o6ecneyeHns BESOMNACHOCTN n
HALOEXXHOCTW obopynoBaHuns peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyuBaHne Unv perynmpoBky Heo6xoamMmo npo-
13BOAMTL B YMOMHOMOYEHHbIX cepBuc-LieHTpax Makita
UNu cepBUC-LIEHTPaX NPEANPUSITUS C UCMOSIb30BaHWEM
TOMbKO CMEHHbIX YacTel nponssoacTea Makita.

A BHUMAHME: Bock v onunkm Ha Pe3UHOBBIX
LIMHAX WKMBOB MOTYT CTaTh NPUYMHOIA NPOCKanb-
3bIBAHUSA U COCKaKUBAHUS NIEHTOYHOIO MUSIBHOIO
nonoTHa. ins yaaneHusi BOCKa U OMUIOK € pe3un-
HOBBIX LUMH UCMONbL3YNTE CYXYHo TPSAMKY.

Mocne paboTbl O4UCTUTE UHCTPYMEHT, PE3UHOBLIE
LUMHBI LLIKMBOB W NEHTOYHOE NUITbHOE MOSIOTHO OT
BOCKA, ONWIOK Y MbIMN.

3ameHa PEe3NHOBbLIX WWWH Ha WWKUBax

PesnHoBble LWWHBI criedyeT 3aMeHNUTb, eCINN NTEHTOYHOe
NnIbHOE MOMOTHO CocKarb3blBaeT NN cMeLLaeTcs
13-3a NX YPE3MEPHOro N3Hoca.

[ins 3amMeHbl pe3MHOBbLIX LUK 0BpaTUTECh B aBTOpU-
30BaHHbIN CEPBUCHbIV LIEHTP UMW CEPBUCHbBIN LIEHTP
npeanpuatusa Makita.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHaAANEeXHOCTU Unu
NpPUCNoco6neHns PeKOMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PYKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPVBECTM K MoMnyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaANeXHOCTb UM NPUCMOCcObneHne ToNbKO Mo yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnun Bam Heobxoammo cogencTame B NonyYeHnm

[OMNOMHUTENBHOM MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-

CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. OpurvHanbHbIA akKyMynsTop 1 3apsiAgHoe YyCTpon-
ctBo Makita

. JleHTOouHble NunbHbIE NONOTHA

. Bock ansi pesku

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAWTb B KOMMNNEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTse
CTaHAapTHbIX npucnocobneHunidi. OHK MoryT oTnu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT CTPaHbI.
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